
Bitte lesen Sie diese 
Bedienungsanleitung vor der 
Installation und Verwendung sorgfältig 
durch.



Vielen Dank, dass du dich für unseren Hochleistungsmotor entschieden 
hast.

Dieser Motor wurde speziell für elektrische Baby-Federwiegen entwickelt 
und sorgfältig getestet, um einen effizienten, stabilen und sicheren Betrieb 
zu gewährleisten. Bitte lies diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung 
des Produkts sorgfältig durch, um die korrekte Installation, Bedienung und 

Wartung zu verstehen. Eine sachgemäße Verwendung und regelmäßige 
Wartung verlängern die Lebensdauer des Produkts und verbessern die 

Benutzererfahrung.
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WARNUNG
Verwende dieses Produkt nicht, ohne 
zuvor die Gebrauchsanleitung gelesen 
zu haben.

WARNUNG
Die Verwendung zusätzlicher, nicht 
für das Produkt vorgesehener 
Gegenstände kann eine 
Erstickungsgefahr darstellen.

WARNUNG
Verwende das Produkt nicht in der 
Nähe von Gegenständen, die 
während der Nutzung mit dem 
Produkt kollidieren könnten.

WARNUNG
Verwende das Produkt nicht in der 
Nähe von Gegenständen, die eine 
Erstickungsgefahr darstellen, wie z. B. 
Schnüre, Drähte oder 
Vorhangschnüre.

WARNUNG
Unter 6 kg: Bitte mindestens die erste 
volle Stufe verwenden.

Ab 6 kg: Alle Stufen können genutzt 
werden

WARNUNG
Verwende das Produkt nicht mehr, 
sobald dein Kind selbstständig sitzen, 
knien oder aus der Federwiege oder 
Wiege klettern kann.

WICHTIGE INFORMATION

AUFSICHT: Dein Kind muss während der Nutzung jederzeit 
beaufsichtigt werden.

BESCHÄDIGUNG: Bei sichtbaren Schäden oder Abnutzung musst du 
die Nutzung sofort einstellen.

Swollie Federwiegen Motor
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Nimm den Motor aus der Verpackung und hänge den oberen Haken an deiner 
Aufhängung ein.
(Du kannst den Motor mit einem Hängemattenständer, einer Türklammer oder einem Deckenhaken 

verwenden.)

Führe das Stromkabel in die kleine Öffnung an der Oberseite des Motors ein 
und achte darauf, dass das Kabel weder mit dem Motor noch mit der 
Hängematte in Kontakt kommt.

LIEFERUMFANG

MONTAGE

D

C

A B

A

B

C

D

1 × Motor

1 × Netzteil

2 × Verbindungshaken

1 × Verpackungsbox

Output: 24.0V    1.0A 24.0W

Input: 100-240V~50/60Hz 0.8A Max

Swollie Federwiegen Motor
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Bitte beachte, dass der Motor ohne Gewicht in der Federwiege oder Wiege nicht funktioniert.
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D

• Hänge die Feder in den Verbindungshaken unter dem Motor ein        ;
• Befestige die Hängematte an der Feder         ;
• Überprüfe, ob alle Haken ordnungsgemäß funktionieren und sicher 

geschlossen sind.
• Nachdem du die oben genannten Schritte abgeschlossen hast, ziehe die 

Nylonschnur unter dem Motor nach unten        , führe sie um den oberen 
Stoffbereich der Hängematte und befestige den kleinen Haken an der 
Schnur

Richte die Nylonschnur möglichst mittig an der Hängematte aus, achte jedoch 
darauf, dass sie weder die Feder noch die Federabdeckung berührt.

Dies verhindert Abnutzung und vermeidet Geräusche durch Kontakt zwischen 
Stoff und Schnur.

• Positioniere die Hängematte korrekt und schalte die Stromversorgung 
ein, um das Gerät zu testen. Lies dazu Abschnitt 3 sorgfältig.

MONTAGE

B D

EC

Swollie Federwiegen Motor

04



• Wenn du Motor, Hängematte und Türklammer verwendest, muss der 
Abstand zwischen Türrahmen und Boden mindestens 220 cm betragen.

• Bei Verwendung mit einem Ständer muss die Höhe mindestens 194 cm 
betragen.

Beim Test:
Ziehe die Feder manuell so weit wie möglich nach unten, bis das 
Sicherheitsband im Inneren der Feder eine weitere Dehnung verhindert.

• Der Abstand zwischen der Unterseite der Hängematte und dem Boden 
muss mindestens 5 cm betragen.

HÖHENEINSTELLUNG

• Der Motor ist für Babys mit einem Gewicht von 2,5 kg bis 15 kg geeignet.

• Aufgrund unterschiedlicher Federsteifigkeiten wird empfohlen, Motor, 
Feder und Hängematte als Set zu verwenden.

• Wenn du Hängematten oder Federn anderer Hersteller verwendest, 
funktioniert der Motor möglicherweise nicht korrekt.

• Der Motor funktioniert nicht, wenn sich kein Gewicht in der Hängematte 
befindet.

GEWICHTSEINSTELLUNG

Timer:
Stelle die Laufzeit des Motors ein (5 Minuten bis 
3 Stunden).

Tempo
Reguliere die Geschwindigkeit (links = niedrigste 
Stufe, rechts = höchste Stufe).

TIMER UND TEMPO

Swollie Federwiegen Motor
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• Stelle zuerst die gewünschte Laufzeit über den „Timer“ Regler ein         ;

• Stelle anschließend die gewünschte Geschwindigkeit über den „Tempo“ 
Regler ein        ;

• Sobald der Motor eingeschaltet ist und die Kontrollleuchte grün leuchtet, 
lege deine Hand auf die Holzstange der Hängematte und drücke sie 
leicht nach unten, um die Bewegung zu starten        ;

• Während der Motor läuft, kannst du die Geschwindigkeit jederzeit an die 
Bedürfnisse deines Babys anpassen

START DES MOTORS

STÖRUNGSANZEIGE

• In der Hängematte befindet sich nicht genug Gewicht. Bitte lies den 
Abschnitt „Gewicht“.

• Wenn du während des Betriebs die Hängematte oder die Feder berührst, 
kann der Motor stoppen und die Kontrollleuchte wird rot. Bitte starte den 
Motor erneut.

• Wenn dein Baby unruhig ist und sich zu viel in der Hängematte bewegt, 
schaltet sich der Motor automatisch ab und die Kontrollleuchte wird rot, 
um ein Sicherheitsrisiko zu vermeiden.

H

Die Anzeige ist rot       . Es liegt eine Fehlfunktion des Motors vor. Überprüfe bitte 
gleichzeitig den untenstehenden Grund:

H

Unter 6 kg: Bitte mindestens die erste volle Stufe verwenden.
Ab 6 kg: Alle Stufen können genutzt werden

Swollie Federwiegen Motor
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Reinige das Motorgehäuse mit einem feuchten Tuch, ohne Seife oder 
Reinigungsmittel zu verwenden.

Verwende keine Seife oder andere Chemikalien auf dem Motorgehäuse und 
halte den Motor von Wasser und Schmutz fern.

P F L E G E

Befindet sich das Symbol einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Rädern 
auf dem Gerät, bedeutet dies, dass für dieses Gerät die Europäische 
Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Entsorge dieses Produkt niemals mit dem restlichen Hausmüll. Bitte 
informiere dich über die örtlichen Bestimmungen zur getrennten Entsorgung 
von elektrischen und elektronischen Produkten.

Durch die korrekte Entsorgung deiner Altgeräte werden Umwelt und 
Menschen vor möglichen negativen Folgen geschützt.

E N T S O R G U N G

Swollie Federwiegen Motor

07



Montiere den Motor nur mit 
Originalteilen.

Achte darauf, dass die Federwiege 
beim Schaukeln einen 
ausreichenden Abstand zum 
Boden hat.Überprüfe bei jeder Benutzung des 

Motors, ob die Karabiner korrekt 
geschlossen und verriegelt sind.

Sei immer in der Nähe deines Kindes 
und beaufsichtige es.

Nur für den Gebrauch in 
Innenräumen (0–45°C, max. 80% 
Luftfeuchtigkeit).

Zugelassen für Stromnetze von 
100–240V AC.

Stelle die Benutzung sofort ein, 
wenn sichtbare Schäden vorhanden 
sind.

Verwende den Motor nicht in nassen 
Umgebungen oder in der Nähe von 
Wasser.

Verwende den Motor niemals als 
Spielzeug. Schiebe die Wiege 
niemals, während ein Kind darin 
liegt.

Du kannst den Motor ausschalten, 
indem du die Wiege festhältst, bis 
der Motor stillsteht.

Benutze den Motor nicht, sobald 
dein Kind sich umdrehen oder aus 
eigener Kraft aufsetzen kann.

Lies dir die folgende Sicherheits-Checkliste sorgfältig durch. Wenn du alles 
überprüft und sichergestellt hast, dass alles wie beschrieben ist, kannst du den 
Wiegen-Motor in Betrieb nehmen. Viel Spaß!

SICHERHEITS-CHECKLISTE

Verwende nur das Originalnetzteil. Halte den Motor von Wasser fern.

Swollie Federwiegen Motor
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Technische Daten:
Output: 24.0V    1.0A 24.0W
Input: 100–240V ~ 50/60Hz 0.8A Max



BITTE BEACHTEN
Vergewissere dich regelmäßig, dass der Wiegen-Motor

und die Befestigung alle Sicherheitsanforderungen erfüllen.

Swollie Federwiegen Motor
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Thank you for choosing our high-performance motor. This motor has been 
specially developed for electric baby spring hammock and carefully tested 

to ensure efficient, stable, and safe operation.

Please read these operating instructions carefully before using the product 
to understand the correct installation, operation, and maintenance. Proper 

use and regular maintenance will extend the life of the product and 
improve the user experience.
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Important Information
Safety instructions, age and weight 

restrictions, and supervision guidelines.

Scope of Delivery and 
Assembly
Illustrations of the components included 

and the first steps of assembly.

Assembly (Continued)
Attaching the spring, securing the nylon 

cord to the hammock, and preparation 

for testing.

Height and Weight Adjustment
Height limits for door frames or stands 

(suitable for babies from 2,5–15 kg).

Starting the Motor and 
Troubleshooting
Setting the timer (time) and tempo 

(speed); possible causes of error 

when the red indicator light is on.

Maintenance and Disposal
Cleaning instructions and 

environmentally friendly disposal of 

the device.

Safety Checklist
Final safety checks before use and 

notes on temperature and humidity.

Please Note
Final reminder for regular safety 

inspections.



WARNING
Do not use this product without 
having read the instructions for use 
first.

WARNING
Stop using the product as soon as 
your child can sit, kneel, or climb out 
of the spring cradle or bassinet 
independently.

WARNING
Do not use the product near objects 
that could collide with the product 
during use.

WARNING
Do not use the product near objects 
that pose a suffocation hazard, such 
as strings, wires, curtain cords, etc.

WARNING
Under 6 kg: Please use at least the 
first full level.
From 6 kg: All levels can be used.

WARNING
The use of additional items not 
intended for the product may pose a 
suffocation hazard.

IMPORTANT INFORMATION

SUPERVISION: The child must be supervised at all times during use.

DAMAGE: In the event of visible damage or wear, use must be 
discontinued immediately.

Swollie Hammock Motor
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A

• Remove the motor from the packaging and hang the top hook onto your 
suspension mount.

           (The motor can be used with a hammock stand, a door clamp, or a ceiling hook.)

• Insert the power cable into the small opening on the top of the motor 
and ensure that the cable does not come into contact with the motor or 
the hammock.

SCOPE OF DELIVERY

ASSEMBLY

D

C

A B

A

B

C

D

1 × Motor

1 × Power Adapter

2 × Connecting Hooks

1 × Packaging Box

Output: 24.0V    1.0A 24.0W

Input: 100-240V~50/60Hz 0.8A Max

Swollie Hammock Motor
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Please note that the motor will not function without weight in the spring cradle or bassinet.
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• Hook the spring into the connecting hook under the motor ;
• Attach the hammock to the spring ;
• Check whether all hooks are functioning properly and are securely 

closed.
• After completing the above steps, pull the nylon cord under the motor 

downwards        , guide the cord around the triangle and attach the small 
hook to the cord

Then align the nylon cord as close as possible to the center of the hammock, 
but make sure that it touches neither the spring nor the spring cover.

This prevents the wire from wearing down the spring cover and avoids noise 
caused by contact between the fabric and the wire.

• Position the hammock correctly and turn on the power supply to test the 
device. Read Section 3 carefully.

ASSEMBLY

B D

EC

Swollie Hammock Motor
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• When using the motor, hammock, and door clamp, the distance between 
the door frame and the floor must be at least 220 cm.

• When used with a stand, the height of the stand must be at least 194 cm.

During testing:
Manually pull the spring down as far as possible until the safety strap inside 
the spring prevents further stretching.

• The distance between the bottom of the hammock and the floor must be 
at least 5 cm.

HEIGHT ADJUSTMENT

• The motor is suitable for babies weighing from 2.5 kg to 15 kg.

• Due to varying spring stiffness levels, it is recommended to use the 
motor, spring, and hammock as a set.

• When using hammocks or springs from other manufacturers, the motor 
may not function correctly.

• The motor will not operate if there is no weight in the hammock.

WEIGHT ADJUSTMENT

Timer:
For setting the motor runtime (5 min to 3 hours).

Tempo
For regulating the motor speed (left = lowest 
level, right = highest level).

TIMER AND TEMPO

Swollie Hammock Motor
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• First, set the desired runtime using the "Timer" dial          ;

• Next, set the desired speed using the "Tempo" dial          ;

• Once the motor is switched on and the indicator light glows green         , 
place your hand on the wooden bar of the hammock and press it down 
slightly to initiate the movement 

• Once the motor is running, you can readjust the speed (tempo) to suit 
your baby’s needs.

STARTING THE MOTOR

MALFUNCTION INDICATOR

• There is not enough weight in the hammock. Please read the "Weight" 
section.

• If you touch the hammock or the spring during operation, the motor may 
stop and the indicator light will turn red. Please restart the motor.

• If your baby is restless and moves excessively in the hammock, the motor 
switches off automatically and the indicator light turns red to avoid a 
safety risk.

H

The indicator light is red        . This indicates a motor malfunction; please 
check the following possible causes:

H

Swollie Hammock Motor
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Under 6 kg: Please use at least the first full level.
From 6 kg: All levels can be used.



Clean the motor housing with a damp cloth without using soap or cleaning 
agents.

Do not use soap or other chemicals on the motor housing, and keep the 
motor away from water and dirt.

CARE

If the symbol of a crossed-out wheeled bin appears on the device, it means 
that this device is subject to the European Directive 2002/96/EC.

Never dispose of this product with regular household waste. Please inform 
yourself about the local regulations for the separate disposal of electrical 
and electronic products.

Proper disposal of your old devices helps protect the environment and human 
health from potential negative consequences.

DISPOSAL

Swollie Hammock Motor
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Only assemble the Motor using 
original parts.

Ensure that the spring cradle 
maintains sufficient distance from 
the floor while swinging.

Before each use, check that the 
carabiners are properly closed and 
locked.

We recommend always staying 
close to your child and supervising 
them.

For indoor use only (0–45°C, max. 
80% humidity).

Approved for mains supply of 
100–240 V AC.

If any visible damage is present, 
stop using the product immediately.

Not suitable for use in wet 
environments or near water.

The Motor must never be used as a 
toy. Never push the cradle while a 
child is lying in it.

You can switch off the motor by 
holding the cradle firmly until the 
motor stops.

Swollie advises against using the 
motor once your child can roll over 
or sit up independently.

Read the following safety checklist carefully. Once you have reviewed the list 
and ensured that everything is as described, you can start using the cradle 
motor. Enjoy!

SAFETY CHECKLIST

Use only with the original power 
adapter.

Do not use near water.

Swollie Hammock Motor
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Technical Data
Output: 24.0V    1.0A 24.0W
Input: 100–240V ~ 50/60Hz 0.8A Max



PLEASE NOTE

Regularly ensure that the cradle motor and its mounting meet all safety 
requirements.

Swollie Hammock Motor
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Merci d’avoir choisi notre moteur haute performance. Ce moteur a été 
spécialement conçu pour le berceau suspendu à ressort et a été 

soigneusement testé afin de garantir un fonctionnement efficace, stable et 
sûr.

Veuillez lire attentivement ce manuel d’utilisation avant d’utiliser le produit 
afin de comprendre l’installation, l’utilisation et l’entretien corrects. Une 

utilisation appropriée et un entretien régulier prolongent la durée de vie du 
produit et améliorent l’expérience utilisateur.

20

22

21

23

24

25

26

27

Informations importantes
Consignes de sécurité, limites d’âge et 

de poids ainsi que consignes de 

surveillance.

Contenu de la livraison et 
montage
Illustrations du contenu de la livraison 

ainsi que premières étapes du montage.

Montage (suite)
Fixation du ressort, attache du cordon 

en nylon au hamac ainsi que 

préparation pour le test.

Réglage de la hauteur et du 
poids
Limites de hauteur pour les cadres de 

porte ou supports (adapté aux bébés de 

2,5 à 15 kg).

Démarrage du moteur et 
indication des 
dysfonctionnements
Réglage du minuteur (temps) et de la 

vitesse ; causes possibles des erreurs 

en cas de voyant rouge.

Entretien et élimination
Instructions de nettoyage ainsi 

qu’élimination écologique de 

l’appareil.

Liste de contrôle de sécurité
Dernières vérifications de sécurité 

avant utilisation ainsi que 

recommandations concernant la 

température et l’humidité.

Remarque importante
Rappel final concernant les contrôles 

de sécurité réguliers.



AVERTISSEMENT

N’utilisez pas ce produit sans avoir 
préalablement lu le manuel 
d’utilisation.

AVERTISSEMENT

L’utilisation d’objets supplémentaires 
non prévus pour ce produit peut 
présenter un risque d’étouffement.

AVERTISSEMENT

N’utilisez pas le produit à proximité 
d’objets susceptibles d’entrer en 
collision avec celui-ci pendant 
l’utilisation.

AVERTISSEMENT

N’utilisez pas le produit à proximité 
d’objets pouvant présenter un risque 
d’étouffement, tels que des cordons, 
des fils, des cordons de rideaux, etc.

AVERTISSEMENT

Moins de 6 kg : Veuillez utiliser au 
moins le premier niveau complet.
À partir de 6 kg : Tous les niveaux 
peuvent être utilisés.

AVERTISSEMENT

Cessez d’utiliser le produit dès que votre 
enfant peut s’asseoir, s’agenouiller ou 
sortir seul du hamac à ressort ou du 
berceau.

INFORMATIONS IMPORTANTES

SURVEILLANCE: L’enfant doit être surveillé en permanence 
pendant l’utilisation.

DOMMAGES: En cas de dommages visibles ou d’usure, cessez 
immédiatement d’utiliser le produit.

Moteur de hamac Swollie
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Moteur de hamac Swollie

A

• Sortez le moteur de l’emballage et accrochez le crochet supérieur à votre 
support de suspension. 

• (Le moteur peut être utilisé avec un support pour hamac, une pince de porte ou un crochet de 

plafond.)

• Faites passer le câble d’alimentation dans la petite ouverture située en 
haut du moteur et veillez à ce que le câble n’entre pas en contact avec le 
moteur ou le hamac.

CONTENU DE LA LIVRAISON

MONTAGE

D

C

A B

A

B

C

D

1 × Moteur

1 × Adaptateur Secteur

2× Crochets de Connexion

1 × Boîte D’emballage

Sortie: 24.0V    1.0A 24.0W

Entrée: 100-240V~50/60Hz 0.8A Max
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Veuillez noter que le moteur ne fonctionne pas sans poids dans le hamac à ressort ou le berceau.



Moteur de hamac Swollie
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B

C

D

• Accrochez le ressort dans les crochets de connexion situés sous le 
moteur;

• Fixez le hamac au ressort;
• Vérifiez que tous les crochets fonctionnent correctement et sont bien 

fermés.

Une fois ces étapes terminées, tirez la corde en nylon sous le moteur vers le 
bas         , faites passer le cordon autour du triangle et fixez le petit crochet au 
cordon       

Ensuite, alignez le cordon en nylon aussi près que possible du centre du 
hamac, en veillant à ce qu’elle ne touche ni le ressort ni le couvercle du 
ressort.

Cela empêche la corde d’user le couvercle du ressort et évite les bruits 
provoqués par le contact entre le tissu et la corde.

• Positionnez correctement le hamac et mettez l’appareil sous tension pour 
le tester. Lisez attentivement la section 3.

MONTAGE

B D

EC

22



Moteur de hamac Swollie

• Lors de l’utilisation du moteur, du hamac et de la pince de porte, la 
distance entre le cadre de la porte et le sol doit être d’au moins 220 cm.

• Lors de l’utilisation avec un support, la hauteur du support doit être d’au 
moins 194 cm.

Lors du test:
Tirez manuellement le ressort aussi bas que possible jusqu’à ce que la sangle 
de sécurité à l’intérieur du ressort empêche toute extension supplémentaire.

• La distance entre le bas du hamac et le sol doit être d’au moins 5 cm.

RÉGLAGE DE LA HAUTEUR

• Le moteur convient aux bébés pesant entre 2,5 kg et 15 kg.

• En raison des différentes rigidités des ressorts, il est recommandé 
d’utiliser le moteur, le ressort et le hamac comme un ensemble.

• Lorsqu’on utilise des hamacs ou des ressorts d’autres fabricants, le 
moteur peut ne pas fonctionner correctement.

• Le moteur ne fonctionne pas s’il n’y a pas de poids dans le hamac.

RÉGLAGE DU POIDS

Minuterie:
Pour régler la durée de fonctionnement du 
moteur (5 min à 3 h)

Vitesse:
Permet de régler la vitesse du moteur
(gauche = vitesse minimale, droite = vitesse 
maximale).

MINUTERIE ET VITESSE
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• Réglez d’abord la durée de fonctionnement souhaitée à l’aide du 
régulateur „Timer“         ;

• Réglez ensuite la vitesse souhaitée à l’aide du régulateur „Tempo“          ;

• Une fois le moteur allumé et le témoin lumineux vert         , posez votre 
main sur la barre en bois du hamac et appuyez légèrement vers le bas 
pour démarrer le mouvement

• Dès que le moteur fonctionne, vous pouvez ajuster à nouveau la vitesse 
(Tempo) en fonction des besoins de votre bébé.

DÉMARRAGE DU MOTEUR

INDICATEUR DE DYSFONCTIONNEMENT

• Il n’y a pas suffisamment de poids dans le hamac. Veuillez lire la section « 
Poids ».

• Si vous touchez le hamac ou le ressort pendant le fonctionnement, le 
moteur peut s’arrêter et le témoin lumineux devient rouge. Veuillez 
redémarrer le moteur.

• Si votre bébé est agité et bouge trop dans le hamac, le moteur s’arrête 
automatiquement et le témoin lumineux devient rouge pour éviter tout 
risque de sécurité.

H

Le témoin est rouge        . Il y a un dysfonctionnement du moteur, veuillez 
vérifier simultanément la raison ci-dessous

H

24
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Moins de 6 kg : Veuillez utiliser au moins le premier niveau complet.
À partir de 6 kg : Tous les niveaux peuvent être utilisés.



Nettoyez le boîtier du moteur avec un chiffon humide sans savon ni produit de 
nettoyage.

N’utilisez pas de savon ni d’autres produits chimiques sur le boîtier du moteur 
et protégez le moteur de l’eau et de la saleté.

ENTRETIEN

Si le symbole d’une poubelle barrée sur roulettes figure sur l’appareil, cela 
signifie que la directive européenne 2002/96/CE s’applique à cet appareil.

Ne jetez jamais ce produit avec les ordures ménagères. Veuillez vous 
renseigner sur les réglementations locales concernant la collecte séparée des 
appareils électriques et électroniques.

Une élimination correcte de vos anciens appareils protège l’environnement et 
les personnes contre les effets négatifs potentiels.

ÉLIMINATION

Moteur de hamac Swollie
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Montez le moteur uniquement avec 
des pièces d’origine.

Assurez-vous que le berceau 
suspendu a une distance suffisante 
par rapport au sol lors du 
balancement.Vérifiez à chaque utilisation du 

moteur que les mousquetons sont 
correctement fermés et verrouillés.

Nous vous recommandons de rester 
toujours à proximité de votre enfant 
et de le surveiller.

Usage intérieur uniquement 
(0–45°C, humidité maximale 80%).

Compatible avec les réseaux 
électriques de 100–240 V AC.

En cas de dommage visible, cessez 
immédiatement d’utiliser le produit.

Non destiné à être utilisé dans des 
environnements humides ou à 
proximité de l’eau.

Le moteur ne doit jamais être utilisé 
comme un jouet. Ne poussez jamais 
le berceau avec un enfant à 
l’intérieur.

Vous pouvez arrêter le moteur en 
tenant le berceau jusqu’à ce que le 
moteur s’arrête.

Swollie déconseille l’utilisation du 
moteur dès que votre enfant peut se 
retourner ou s’asseoir par lui-même.

Lisez attentivement la checklist de sécurité ci-dessous. Une fois que vous avez 
vérifié la liste et vous êtes assuré que tout est conforme, vous pouvez mettre 
en marche le moteur du berceau. Amusez-vous bien!

CHECKLISTE DE SÉCURITÉ

Utiliser uniquement avec 
l’adaptateur d’origine.

Ne pas utiliser à proximité de l’eau.

26
Moteur de hamac Swollie

Données techniques :
Output: 24.0V    1.0A 24.0W
Input: 100–240V ~ 50/60Hz 0.8A Max



REMARQUE

Vérifiez régulièrement que le moteur du berceau et ses fixations respectent 
toutes les exigences de sécurité.
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Gracias por elegir nuestro motor de alto rendimiento. Este motor ha sido 
diseñado especialmente para hamaca para bebé con resorte y ha sido 

cuidadosamente probado para garantizar un funcionamiento eficiente, 
estable y seguro.

Lea atentamente este manual de instrucciones antes de utilizar el producto 
para comprender la correcta instalación, uso y mantenimiento. Un uso 

adecuado y un mantenimiento regular prolongan la vida útil del producto y 
mejoran la experiencia del usuario.
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Información importante
Instrucciones de seguridad, limitaciones de 

edad y peso, así como indicaciones de 

supervisión.

Contenido del paquete y montaje
Ilustraciones del contenido del paquete y 

primeros pasos del montaje.

Montaje (continuación)
Colocación del resorte, fijación del cordón de 

nailon a la hamaca y preparación para la 

prueba.

Ajuste de altura y peso
Límites de altura para marcos de puerta o 

soportes (adecuado para bebés de 2,5 a 15 

kg).

Inicio del motor e indicación de 
fallos
Ajuste del temporizador (tiempo) y la 

velocidad; posibles causas de error cuando 

el indicador luminoso está en rojo.

Inicio del motor e indicación de 
fallos
Ajuste del temporizador (tiempo) y la 

velocidad; posibles causas de error en caso 

de luz indicadora roja.

Lista de verificación de seguridad
Últimas comprobaciones de seguridad antes 

del uso, así como indicaciones sobre 

temperatura y humedad.

Nota importante
Recordatorio final sobre los controles de 

seguridad periódicos.



ADVERTENCIA
No utilice este producto sin haber 
leído previamente el manual de 
instrucciones.

ADVERTENCIA
El uso de objetos adicionales no 
previstos para este producto puede 
representar un riesgo de asfixia.

ADVERTENCIA
No utilice el producto cerca de objetos 
que puedan colisionar con él durante 
su uso.

ADVERTENCIA
No utilice el producto cerca de objetos 
que puedan representar un riesgo de 
asfixia, como cuerdas, cables, 
cordones de cortinas, etc.

ADVERTENCIA
Menos de 6 kg: Utilice al menos el 
primer nivel completo.
A partir de 6 kg: Se pueden utilizar 
todos los niveles.

ADVERTENCIA
Deje de utilizar el producto en cuanto 
su hijo pueda sentarse, arrodillarse o 
salir por sí mismo de la hamaca con 
resorte o de la cuna.

INFORMACIÓN IMPORTANTE

SUPERVISIÓN: El niño debe estar supervisado en todo momento 
durante su uso.

DAÑOS: En caso de daños visibles o desgaste, deje de utilizar el 
producto inmediatamente.

Motor de hamaca Swollie
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A

• Saque el motor del embalaje y enganche el gancho superior a su sistema 
de suspensión. 

• (El motor puede utilizarse con un soporte para hamaca, una pinza de puerta o un gancho de 

techo.)

• Pase el cable de alimentación por la pequeña abertura situada en la 
parte superior del motor y asegúrese de que el cable no entre en 
contacto con el motor ni con la hamaca.

CONTENIDO DEL PAQUETE

MONTAJE

D

C

A B

A

B

C

D

1 × Motor

1 × Adaptador de Corriente

2 × Ganchos de Conexión

1 × Caja de Embalaje

Salida: 24.0V    1.0A 24.0W

Entrada: 100-240V~50/60Hz 0.8A máx
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Tenga en cuenta que el motor no funciona sin peso en la hamaca con resorte o en la cuna.



E

B

C

D

• Cuelgue el resorte en los ganchos de conexión debajo del motor        ;
• Fije la hamaca al resorte         ;
• Verifique que todos los ganchos funcionen correctamente y estén bien 

cerrados.

Una vez completados estos pasos, tire del cordón de nailon debajo del motor 
hacia abajo        , pase la cuerda alrededor del triángulo y fije el pequeño 
gancho a la cuerda 

Luego, alinee el cordón de nailon lo más cerca posible del centro de la 
hamaca, asegurándose de que no toque ni el resorte ni la cubierta del 
resorte.

Esto evita que el cordón desgaste la cubierta del resorte y previene ruidos 
causados por el contacto entre la tela y el cordón.

• Coloque correctamente la hamaca y encienda el dispositivo para 
probarlo. Lea la sección 3 cuidadosamente.

MONTAJE

B D

EC
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• Al usar el motor, la hamaca y la abrazadera de puerta, la distancia entre 
el marco de la puerta y el suelo debe ser de al menos 220 cm.

• Al usar con un soporte, la altura del soporte debe ser de al menos 194 
cm.

Durante la prueba:
Tire del resorte manualmente hacia abajo tanto como sea posible hasta que 
la cinta de seguridad dentro del resorte impida una extensión adicional.

• La distancia entre la parte inferior de la hamaca y el suelo debe ser de al 
menos 5 cm.

AJUSTE DE ALTURA

• El motor es adecuado para bebés con un peso de 2,5 kg a 15 kg.

• Debido a la diferente rigidez de los resortes, se recomienda utilizar el 
motor, el resorte y la hamaca como un conjunto.

• Al usar hamacas o resortes de otros fabricantes, el motor puede no 
funcionar correctamente.

• El motor no funciona si no hay peso en la hamaca.

AJUSTE DE PESO

Temporizador:
Para ajustar el tiempo de funcionamiento del 
motor (5 min a 3 h).

Velocidad:
Para regular la velocidad del motor (izquierda = 
nivel más bajo, derecha = nivel más alto).

TEMPORIZADOR Y VELOCIDAD
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F

G

I

• Primero, ajuste la duración de funcionamiento deseada con el regulador 
„Timer“        ;

• Luego, ajuste la velocidad deseada con el regulador „Tempo“        ;

• Una vez que el motor esté encendido y el indicador luminoso esté verde                 
•        , coloque la mano sobre la barra de madera de la hamaca y presione 

ligeramente hacia abajo para iniciar el movimiento 

• Cuando el motor funcione, puede ajustar nuevamente la velocidad 
(Tempo) según las necesidades de su bebé.

INICIO DEL MOTOR

INDICADOR DE FALLAS

• No hay suficiente peso en la hamaca. Por favor, lea la sección «Peso».

• Si toca la hamaca o el resorte durante el funcionamiento, el motor 
puede detenerse y el indicador se volverá rojo. Por favor, reinicie el 
motor.

• Si su bebé está inquieto y se mueve demasiado en la hamaca, el motor 
se apagará automáticamente y el indicador se pondrá rojo para evitar 
riesgos de seguridad.

H

El indicador está rojo        . Hay un mal funcionamiento del motor; verifique 
la siguiente causa:

H
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F

I

H H

Menos de 6 kg: Utilice al menos el primer nivel completo.
A partir de 6 kg: Se pueden utilizar todos los niveles.



Limpie la carcasa del motor con un paño húmedo, sin jabón ni productos de 
limpieza.

No utilice jabón ni otros productos químicos en la carcasa del motor y 
mantenga el motor alejado del agua y la suciedad.

CUIDADO

Si el símbolo de un contenedor de basura tachado sobre ruedas aparece en el 
dispositivo, significa que se aplica a este dispositivo la Directiva Europea 
2002/96/CE.

Nunca deseche este producto con la basura doméstica. Por favor, infórmese 
sobre las regulaciones locales para la eliminación separada de productos 
eléctricos y electrónicos.

La eliminación correcta de sus aparatos antiguos protege el medio ambiente 
y a las personas de posibles efectos negativos.

ELIMINACIÓN
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Monte el motor solo con piezas 
originales.

Asegúrese de que la cuna colgante 
tenga suficiente distancia del suelo 
al balancearse.

Verifique cada vez que use el motor 
que los mosquetones estén 
correctamente cerrados y 
bloqueados.

Recomendamos permanecer 
siempre cerca de su hijo y 
supervisarlo.

Solo para uso en interiores (0–45°C, 
humedad máxima 80%).

Compatible con redes eléctricas de 
100–240 V AC.

Si hay algún daño visible, deje de 
usar inmediatamente los productos.

No apto para su uso en entornos 
húmedos o cerca del agua.

El motor nunca debe usarse como 
un juguete. No empuje la cuna con 
un niño dentro.

Puedes apagar el motor sujetando 
la cuna hasta que el motor se 
detenga.

Swollie desaconseja el uso del motor 
cuando su hijo pueda girarse o 
sentarse por sí mismo.

Lee cuidadosamente la siguiente lista de verificación de seguridad. Una vez 
que hayas revisado la lista y te hayas asegurado de que todo está como se 
describe, puedes poner en funcionamiento el motor de la cuna. ¡Diviértete!

LISTA DE VERIFICACIÓN DE SEGURIDAD

Utilizar únicamente con el 
adaptador original.

No utilizar cerca del agua.
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Datos técnicos:
Output: 24.0V    1.0A 24.0W
Input: 100–240V ~ 50/60Hz 0.8A Max



NOTA
Compruebe regularmente que el motor de la cuna y sus fijaciones cumplan con todos 

los requisitos de seguridad.
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